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Ml GAMEZONE CLAWS 61 USB Instrukcja obstugi

1. INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen:

Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem — klawiatura jest przeznaczona
do uzytku z komputerami osobistymi i innymi kompatybilnymi urza-
dzeniami.

Nie demontuj urzadzenia — ingerencja w konstrukcje moze prowadzi¢
do awarii lub zagrozenia dla uzytkownika.

Chron przed wilgocig — nie wystawiaj klawiatury na dziatanie wody
ani innych ptyndéw, aby uniknaé ryzyka zwarcia lub porazenia pradem.
Unikaj przegrzewania — nie umieszczaj klawiatury w poblizu zrédet
ciepta ani w bezposrednim $wietle stonecznym.

Nie dopuszczaj do uszkodzen kabla — unikaj zaginania, sciskania lub
uszkadzania przewodu zasilajacego, co moze prowadzi¢ do awarii.

2. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Podtacz klawiature do odpowiedniego portu USB w komputerze.
Upewnij sig, ze komputer wykryt urzagdzenie i sterowniki zostaty po-
prawnie zainstalowane.

Urzadzenie dziata jako interfejs HID, co oznacza, ze jest automatycz-
nie rozpoznawane przez system operacyjny i nie wymaga instalacji
dodatkowych dedykowanych sterownikow.

Nie uzywaj klawiatury mokrymi rekami ani na niestabilnej powierzch-
ni.

Jesli klawiatura nie dziata poprawnie, odigcz jg i ponownie podtgcz
do innego portu USB.



Instrukcja obstugi GAMEZONE CLAWS 61 USB lIdR

3. INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI

» Czys¢ klawiature miekka, suchg szmatka lub delikatnie zwilzong $cie-
reczka.

* Nie uzywaj Srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzch-
nie.

* Regularnie sprawdzaj przewdd pod kgtem uszkodzen.

4. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:

» Klawiatura nie jest zabawkg — nie pozostawiaj jej w zasiegu matych
dzieci.

* Nie uzywaj uszkodzonej klawiatury — moze to powodowac zagrozenie
dla uzytkownika.

» Dtugotrwate uzytkowanie moze powodowaé zmeczenie rgk — réb
przerwy co 30-60 minut, aby unikng¢ nadwyrezenia nadgarstkow.

5. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Mechaniczna klawiatura do gier
2. Instrukcja obstugi

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rozmiar klawiatury: 290*100*39 mm
Napigcie robocze: 5 V

Prad roboczy: <100 mA

Zywotno$é: =50 milionéw cykli
Temperatura pracy: 0°C~45°C
Temperatura przechowywania: -10°C~60°C
Liczba klawiszy: 61

Tryb: przewodowy USB

Materiat: ABS

Przetaczniki: Red (linear and silent)
Anti-ghosting: 21 klawiszy

Rodzaj podswietlenia: Rainbow - efekt RGB (19 trybéw do wyboru)
Uktad: US

Kabel: 1,5 m



Ml GAMEZONE CLAWS 61 USB Instrukcja obstugi

7. FUNKCJE KLAWISZY FUNKCYJNYCH

FN+1~=—F1-F12
FN+ESC —
FN + Prawy Shift + ESC — ~

Sterowanie podswietleniem

FN +]— Zwigksz jasnos¢ podswietlenia

(3 poziomy + wytaczone, domysinie poziom 3)

FN + [ — Zmniejsz jasnos$¢ podswietlenia

FN + ; — Zmniejsz predkos¢ efektu Swietlnego

(3 poziomy, domyslnie poziom 2)

FN +’— Zwieksz predkosc¢ efektu Swietinego
Przycisk LED — Przetgczanie trybow podswietlenia
(12 trybéw, zmiana cykliczna)

Funkcje systemowe

FN + Lewy WIN — Blokada klawisza Windows

FN + Spacja — Reset pods$wietlenia

(przytrzymaj 3 sekundy, aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne)

Klawisze nawigacyjne (FN)
FN +Y — Print Screen

FN + U — Scroll Lock

FN + | — Pause

FN + H — Insert

FN + J — Home

FN + K- Page Up

FN + N — Delete

FN + M - End

FN +, (<) — Page Down
FN + Backspace — Delete

Tryb zamiany klawiszy

FN + Lewy CTRL — Zamiana klawiszy numerycznych na funkcje F oraz
nawigacyjne:

ESC-=—~doF12

YUIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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Instrukcja obstugi GAMEZONE CLAWS 61 USB lIdR

Zmiana kierunku klawiszy
FN + W — Przetagczenie klawiszy strzalek naW /S /A/D
(g6ra / dét / lewo / prawo)

8.

TRYBY PODSWIETLENIA

Urzadzenie obstuguje 19 trybow podswietlenia. Nacisnij przycisk z ikong
podswietlenia, aby przetgczac kolejne efekty Swietine.

ONOARWN =

State podswietlenie — wszystkie klawisze $wiecg ciggle.

Efekt ,oddechu” — $wiatto pulsuje.

Rozjasnianie w dét — kolejno klawisze 1, 3, 5, 2, 4.

Rozjasnianie w goére — kolejno klawisze 5, 4, 3, 2, 1.

Naprzemienny oddech — grupy 2-3 i 1-4-5 migajg naprzemiennie.
Naprzemienne miganie — grupy 5-1-4 i 2-3.

Naprzemienne miganie — grupy 2-4 i 1-3-5.

Podswietlenie rzedu — nacisnij dowolny klawisz, podswietli sie caty
jego rzad.

Sekwencja z rozjasnianiem — kolejno 2, 4, 1, 3, 5.

. Sekwencyjne oddychanie — klawisze 1-5 pulsujg jeden po drugim.
. Sekwencja $wietlna w gore — 5 — 1 z efektem naktadania.
. Podswietlenie po naci$nieciu — wszystkie Swiatta zapalajg sie po

kliknieciu, gasng po 2 sekundach.

. Sekwencja swietlna w gére + miganie — 5 — 1, ostatni rzad miga

dwa razy.

. Miganie géra—dot i dot—gora — naprzemienne kierunki.

. Miganie dot—gora i goéra—dot — odwrotna wersja powyzszego.

. Miganie naprzemienne — grupy 2-3 i 1-4-5.

. Miganie naprzemienne — grupy 5-1-4 i 2-3.

. Sekwencja $wietlna w gére — klawisze 1 — 5 z efektem naktadania.
. Pojedyncze zapalanie od gory do dotu — klawisze wigczajg sie jeden

po drugim.



m GAMEZONE CLAWS 61 USB Instruction manual

1. SAFETY INFORMATION

To ensure safe use of the product, please follow these recommenda-

t

.
.

ions:
Use as intended — the keyboard is designed for use with personal
computers and other compatible devices.
Do not disassemble the device — tampering with the design may lead
to malfunction or danger to the user.
Protect from moisture — do not expose the keyboard to water or other
liquids to avoid the risk of short circuits or electric shock.
Avoid overheating — do not place the keyboard near heat sources or
in direct sunlight.
Do not damage the cable — avoid bending, squeezing or damaging
the power cord, as this may lead to malfunction.

2. INSTRUCTIONS FOR USE

Connect the keyboard to the appropriate USB port on your computer.
Ensure that your computer has detected the device and that the dri-
vers have been installed correctly.

The device functions as an HID interface, which means it is automa-
tically recognised by the operating system and does not require the
installation of additional dedicated drivers.

Do not use the keyboard with wet hands or on an unstable surface.
If the keyboard is not working properly, disconnect it and reconnect it
to another USB port.

3. MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Clean the keyboard with a soft, dry cloth or a slightly damp cloth.
Do not use chemicals that may damage the surface.
Check the cable regularly for damage.

4. SAFETY WARNINGS

WARNING:

.

The keyboard is not a toy — keep it out of the reach of small children.
Do not use a damaged keyboard — it may pose a risk to the user.
Prolonged use may cause hand fatigue — take breaks every 30-60
minutes to avoid straining your wrists.
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5. PACKAGE CONTENTS

1. Mechanical gaming keyboard
2. User manual

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Keyboard size: 290*100*39 mm
Operating voltage: 5V

Operating current: <100 mA
Lifespan: 250 million cycles
Operating temperature: 0°C~45°C
Storage temperature: -10°C~60°C
Number of keys: 61

Mode: wired USB

Material: ABS

Switches: Red (linear and silent)
Anti-ghosting: 21 keys

Backlight type: Rainbow - RGB effect (12 modes to choose from)
Layout: US

Cable: 1.5 m

7. FUNCTION KEY FUNCTIONS
FN+1~=— F1-F12

FN + ESC — »

FN + Right Shift + ESC — ~

Backlight control

FN + ] — Increase backlight brightness

(3 levels + off, default level 3)

FN + [ — Decrease backlight brightness

FN + ; — Decrease light effect speed (3 levels, default level 2)

FN +’ — Increase light effect speed

LED button — Switch between backlight modes (19 modes, cyclic chan-
ge)
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Instruction manual

System functions

FN + Left WIN — Windows key lock

FN + Space — Reset backlight

(hold for 3 seconds to restore factory settings)

Navigation keys (FN)
FN +Y — Print Screen
FN + U — Scroll Lock
FN + | — Pause

FN + H — Insert
FN + J — Home
FN + K- Page Up
FN + N — Delete
FN+M - End

FN +, (<) — Page Down
FN + Backspace — Delete

Key swap mode

FN + Left CTRL — Swap numeric keys for F and navigation functions:

ESC—=—~to F12

YUIHJKNM, < — Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,

Page Up, Delete, End, Page Down

Key direction change
FN + W — Switch arrow keysto W/S/A/D
(up / down / left / right)



Instruction manual GAMEZONE CLAWS 61 USB m

8.

BACKLIGHT MODES

The device supports 19 backlight modes. Press the button with the bac-
klight icon to cycle through the lighting effects.

Constant backlight — all keys are lit continuously.

Breathing effect — the light pulses.

Brightening down — keys 1, 3, 5, 2, 4 in sequence.
Brightening up — keys 5, 4, 3, 2, 1 in sequence.

Alternating breathing — groups 2-3 and 1-4-5 flash alternately.
Alternating flashing — groups 5-1-4 and 2-3.

Alternating flashing — groups 2-4 and 1-3-5.

Row highlighting — press any key to highlight the entire row.
Sequence with brightening — sequentially 2, 4, 1, 3, 5.

. Sequential breathing — keys 1-5 pulse one after the other.
. Upward light sequence — 5 — 1 with an overlay effect.
. Backlight when pressed — all lights turn on when clicked, turn off

after 2 seconds.

. Upward light sequence + flashing — 5 — 1, the last row flashes twice.
. Up-down and down-up flashing — alternating directions.

. Down-up and up-down flashing — reverse version of the above.

. Alternating flashing — groups 2-3 and 1-4-5.

. Alternating flashing — groups 5-1-4 and 2-3.

. Upward light sequence — keys 1 — 5 with an overlay effect.

. Single lighting from top to bottom — the keys turn on one after the

other.



m GAMEZONE CLAWS 61 USB Navod k obsluze

1. BEZPECNOSTNi INFORMACE

Aby bylo zaji§téno bezpecné pouzivani produktu, dodrZujte nasledujici
doporuceni:

PouZivejte v souladu s urenim — klavesnice je uréena pro pouZiti s
osobnimi pocitaci a jinymi kompatibilnimi zafizenimi.
Neodmontovavejte zafizeni — zasah do konstrukce mGze vést k poru-
Se nebo ohrozeni uzivatele.

Chrante pfed vihkosti — nevystavujte klavesnici plsobeni vody nebo
jinych tekutin, aby nedoSlo ke zkratu nebo Urazu elektrickym pro-
udem.

Zabrarite prehfati — neumistujte klavesnici do blizkosti zdroju tepla
ani na pfimé slunecni svétlo.

Zabrante poSkozeni kabelu — vyhnéte se ohybani, stlatovani nebo
poskozeni napajeciho kabelu, které mize vést k poruse.

2. POKYNY K POUZITI
Pfipojte klavesnici k pfisluSnému USB portu v po¢itaci.
Ujistéte se, Ze pocitaC zafizeni detekoval a ovladace byly spravné
nainstalovany.
Zafizeni funguje jako rozhrani HID, coZ znamena, Ze je automaticky
rozpoznano operacnim systémem a nevyzaduje instalaci dalSich spe-
cialnich ovladacu.
Nepouzivejte klavesnici mokryma rukama ani na nestabilnim povr-
chu.
Pokud klavesnice nefunguje spravné, odpojte ji a znovu pfipojte k
jinému USB portu.

10



Navod k obsluze GAMEZONE CLAWS 61 USB m

3. POKYNY PRO UDRZBU

« Klavesnici Cistéte mékkym suchym hadfikem nebo jemné navihCe-
nym hadfikem.

* NepouZivejte chemické prostfedky, které by mohly poskodit povrch.

» Pravidelné kontrolujte kabel, zda neni poSkozeny.

4. BEZPECNOSTNIi VAROVANI

VAROVANI:

« Klavesnice neni hracka — nenechavejte ji v dosahu malych déti.

* Nepouzivejte poSkozenou klavesnici — mize to pfedstavovat nebez-
peci pro uzivatele.

» Dlouhodobé pouzivani miize zpusobit inavu rukou — kazdych 30-60
minut si délejte prestavky, abyste pfedesli namahani zapésti.

5. OBSAH BALENI

1. Mechanicka herni klavesnice
Navod k pouziti

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozmeéry klavesnice: 290*100*39 mm
Pracovni napéti: 5V

Pracovni proud: <100 mA

Zivotnost: 250 miliond cykl(

Pracovni teplota: 0°C~45°C
Skladovaci teplota: -10°C~60°C
Pocet klaves: 61

Rezim: kabelovy USB

Material: ABS

Spinace: Cervené (linearni a tiché)
Anti-ghosting: 21 klaves

Typ podsviceni: Rainbow — RGB efekt (19 reziml na vybér)
Rozlozeni: US

Kabel: 1,5 m

1



m GAMEZONE CLAWS 61 USB Navod k obsluze

7. FUNKCE FUNKENICH KLAVES

FN+1~=—F1-F12
FN+ESC —
FN + Pravy Shift + ESC — ~

Ovladani podsviceni

FN +]— Zvysit jas podsviceni

(3 urovné + vypnuto, vychozi uroveri 3)

FN + [ — SniZeni jasu podsviceni

FN + ; — SniZeni rychlosti svételného efektu
(3 urovné, vychozi uroven 2)

FN +’— ZvySeni rychlosti svételného efektu
Tlagitko LED — Prepinani rezim( podsviceni
(12 rezimq, cyklicka zména)

Systémové funkce

FN + Levy WIN — Zablokovani klavesy Windows

FN + Mezernik — Reset podsviceni

(podrzte 3 sekundy, aby se obnovila tovarni nastaveni)

Navigacni klavesy (FN)
FN +Y — Print Screen
FN + U — Scroll Lock

FN + | — Pause

FN + H — Insert

FN + J — Home

FN + K- Page Up

FN + N — Delete

FN + M - End

FN +, (<) — Page Down
FN + Backspace — Delete

Rezim vymény klaves

FN + Levy CTRL — Vyména numerickych klaves za funkce F a navigacni
klavesy:

ESC-=—~doF12

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down

12



Navod k obsluze GAMEZONE CLAWS 61 USB m

Zména sméru klaves
FN + W — Prepnuti klaves se Sipkamina W /S /A/D
(nahoru / dolt / doleva / doprava)

8.

REZIMY PODSVICENI

Zariadenie podporuje 19 rezimov podsvietenia. Stlacenim tlac¢idla s iko-
nou podsvietenia mézete prechadzat medzi jednotlivymi efektmi pod-
svietenia.

1.

N>R WD

Konstantné podsvietenie — vSetky klavesy svietia nepretrzite.
Dychajuci efekt — svetlo pulzuje.

Stmavovanie — klavesy 1, 3, 5, 2, 4 v poradi.

Rozjasnovanie — klavesy 5, 4, 3, 2, 1 v poradi.

Striedavé dychanie — skupiny 2-3 a 1-4-5 blikaju striedavo.
Striedavé blikanie — skupiny 5-1-4 a 2-3.

Striedavé blikanie — skupiny 2-4 a 1-3-5.

Zvyraznenie riadku — stlacenim fubovolného tla¢idla zvyraznite cely
riadok.

Sekvencia so zosvetlenim — postupne 2, 4, 1, 3, 5.

. Sekvenéné dychanie — klavesy 1-5 pulzuju jedna po druhe;j.
. Sekvencia svetla smerom nahor — 5 — 1 s efektom prekryvania.
. Podsvietenie pri stlateni — vSetky svetlda sa rozsvietia po kliknuti

a po 2 sekundach zhasnu.

. Séria svetiel smerom nahor + blikanie — 5 — 1, posledny riadok

blika dvakrat.

. Blikanie hore-dole a dole-hore — striedavé smery.

. Blikanie dole-hore a hore-dole — opacna verzia vysSie uvedeného.

. Striedavé blikanie — skupiny 2-3 a 1-4-5.

. Striedavé blikanie — skupiny 5-1-4 a 2-3.

. Svetelna sekvencia smerom nahor — klavesy 1 — 5 s efektom pre-

krytia.

. Jedno osvetlenie zhora nadol — klavesy sa zapinaju jeden po dru-

hom.

13



m GAMEZONE CLAWS 61 USB Navod na obsluhu

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Aby ste zaistili bezpe¢né pouZivanie produktu, dodrZiavajte tieto odpo-

r

ucania:
PouZivajte podla ur€enia — klavesnica je urena na pouZivanie s
osobnymi pocitaémi a inymi kompatibilnymi zariadeniami.
Neodstrariujte kryty zariadenia — zasahovanie do konS$trukcie méze
viest k poruche alebo ohrozeniu pouzivatela.
Chrante pred vihkostou — klavesnicu nevystavujte vode ani inym te-
kutinam, aby nedoslo k skratu alebo Urazu elektrickym pradom.
Zabrante prehriatiu — klavesnicu neumiestriujte do blizkosti zdrojov
tepla ani na priame sinko.
Neznitte k&bel — vyhnite sa ohybaniu, stlaaniu alebo poSkodeniu
napajacieho kabla, pretoze to méze viest k poruche.

2. NAVOD NA POUZITIE

Pripojte klavesnicu k prislusnému USB portu na pocitaci.

Uistite sa, Zze pocita¢ zariadenie detegoval a Ze ovladace boli nainsta-
lované spravne.

Zariadenie funguje ako rozhranie HID, ¢o znamena, Ze je automatic-
ky rozpoznané operaénym systémom a nevyzaduje instalaciu dalSich
Specialnych ovladacov.

Klavesnicu nepouzivajte s mokrymi rukami ani na nestabilnom po-
vrchu.

Ak klavesnica nefunguje spravne, odpojte ju a pripojte ju k inému
USB portu.

14



Navod na obsluhu GAMEZONE CLAWS 61 USB m

3. POKYNY NA UDRZBU

» Klavesnicu Cistite mékkou suchou handri¢kou alebo mierne navihce-
nou handri¢kou.

* NepouZivajte chemikalie, ktoré by mohli poSkodit povrch.

» Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je kabel poskodeny.

4. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

UPOZORNENIE:

« Klavesnica nie je hratka — uchovavajte ju mimo dosahu malych deti.

* Nepouzivajte poskodenu klavesnicu — mdze predstavovat riziko pre
pouzivatela.

» Dlhodobé pouzivanie méze spdsobit Unavu rak — kazdych 30-60 mi-
nut si urobte prestavku, aby ste nezatézovali zapastia.

5. OBSAH BALENIA

1. Mechanicka herna klavesnica
Navod na pouzitie

6. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Velkost klavesnice: 290*100*39 mm
Prevadzkové napatie: 5 V
Prevadzkovy prud: <100 mA
Zivotnost: 250 miliénov cyklov
Prevadzkova teplota: 0°C~45°C
Skladovacia teplota: -10°C~60°C
Pocet klavesov: 61

Rezim: kablové USB

Material: ABS

Spinace: Cervené (linearne a tiché)
Anti-ghosting: 21 klavesov

Typ podsvietenia: duha — RGB efekt (19 rezimov na vyber)
Rozlozenie: US

Kabel: 1,5 m

15
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7. FUNKCIE FUNKENYCH KLAVESOV

FN+1~=—F1-F12
FN+ESC —
FN + Pravy Shift + ESC — ~

Ovladanie podsvietenia

FN +]— ZvySenie jasu podsvietenia

(3 urovne + vypnuté, predvolena uroven 3)

FN + [ — ZniZenie jasu podsvietenia

FN + ; — Znizenie rychlosti svetelného efektu

(3 urovne, predvolena uroven 2)

FN +’— ZvySenie rychlosti svetelného efektu

Tlacidlo LED — Prepinanie medzi rezimami podsvietenia
(12 rezimov, cyklicka zmena)

Systémové funkcie

FN + lavé tlacidlo WIN — Zamknutie klavesy Windows

FN + Medzernik — Resetovanie podsvietenia

(podrzte 3 sekundy, aby sa obnovili tovarenské nastavenia)

Navigacné klavesy (FN)
FN +Y — Tla¢ obrazovky
FN + U — Zamka rolovania
FN + | — Pauza

FN + H — Vlozit

FN + J — Domov

FN + K- Page Up

FN + N — Delete

FN + M - End

FN +, (<) — Page Down
FN + Backspace — Delete

Rezim vymeny klavesov

FN + lavé CTRL — Vymena numerickych klavesov za funkcie F a navi-
gacie:

ESC-=—~azF12

UIHJKNM, <— Tla¢ obrazovky, Scroll Lock, Pauza, Vlozit, Domov,
Stranka hore, Vymazat, Koniec, Stranka dole

16



Navod na obsluhu GAMEZONE CLAWS 61 USB m

Zmena smeru klavesov
FN + W — Prepnut Sipky naW /S /A/D
(hore / dole / vlavo / vpravo)

8.

REZIMY PODSVIETENIA

Zariadenie podporuje 19 rezimov podsvietenia. Stlacenim tlac¢idla s iko-
nou podsvietenia mézete prechadzat medzi jednotlivymi efektmi pod-
svietenia.

1.

N>R WD

Konstantné podsvietenie — vSetky klavesy svietia nepretrzite.
Dychajuci efekt — svetlo pulzuje.

Stmavovanie — klavesy 1, 3, 5, 2, 4 v poradi.

Rozjasnovanie — klavesy 5, 4, 3, 2, 1 v poradi.

Striedavé dychanie — skupiny 2-3 a 1-4-5 blikaju striedavo.
Striedavé blikanie — skupiny 5-1-4 a 2-3.

Striedavé blikanie — skupiny 2-4 a 1-3-5.

Zvyraznenie riadku — stlacenim fubovolného tla¢idla zvyraznite cely
riadok.

Sekvencia so zosvetlenim — postupne 2, 4, 1, 3, 5.

. Sekvenéné dychanie — klavesy 1-5 pulzuju jedna po druhe;j.
. Sekvencia svetla smerom nahor — 5 — 1 s efektom prekryvania.
. Podsvietenie pri stlateni — vSetky svetlda sa rozsvietia po kliknuti

a po 2 sekundach zhasnu.

. Séria svetiel smerom nahor + blikanie — 5 — 1, posledny riadok

blika dvakrat.

. Blikanie hore-dole a dole-hore — striedavé smery.

. Blikanie dole-hore a hore-dole — opacna verzia vysSie uvedeného.

. Striedavé blikanie — skupiny 2-3 a 1-4-5.

. Striedavé blikanie — skupiny 5-1-4 a 2-3.

. Svetelna sekvencia smerom nahor — klavesy 1 — 5 s efektom pre-

krytia.

. Jedno osvetlenie zhora nadol — klavesy sa zapinaju jeden po dru-

hom.
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m GAMEZONE CLAWS 61 USB Hasznalati Gtmutaté

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

A termék biztonsagos hasznalatanak érdekében kérjuk, kdvesse az
alabbi ajanlasokat:

Hasznalja a rendeltetésszerlien — a billentylizetet személyi szamito-
gépekhez és mas kompatibilis eszk6zokhoz tervezték.

Ne szerelje szét a készuléket — a kialakitas megbolygatasa mikddési
zavarokhoz vagy a felhasznalo veszélyeztetéséhez vezethet.

Védje a nedvességtdl — ne tegye ki a billentylizetet viznek vagy mas
folyadékoknak, hogy elkeriilje az aramutés vagy révidzarlat kockaza-
tat.

Kerilje a tulmelegedést — ne helyezze a billentylizetet h&forrasok
kozelében vagy kozvetlen napfényre.

Ne sértse meg a kabelt — keriilje a tapkabel hajlitasat, 6sszenyomasat
vagy megsérilését, mivel ez mikddési zavarokhoz vezethet.

2. HASZNALATI UTASITAS

Csatlakoztassa a billentylizetet a szamitogép megfelelé USB-por-
tjahoz.

Gy6z6djén meg arrdél, hogy a szamitdogép felismerte az eszkozt, és
hogy az illesztéprogramok megfeleléen telepitve vannak.

Az eszk6z HID interfészként mikddik, ami azt jelenti, hogy az ope-
racios rendszer automatikusan felismeri, és nem sziikséges tovabbi
specidlis illeszt6programok telepitése.

Ne haszndlja a billenty(izetet nedves kézzel vagy instabil fellleten.
Ha a billentylizet nem mikddik megfelel6en, valassza le, majd csatla-
koztassa Ujra egy masik USB-porthoz.
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3. KARBANTARTASI UTASITASOK

» Tisztitsa meg a billentylizetet puha, szaraz vagy enyhén nedves ru-
haval.

» Ne hasznaljon olyan vegyszereket, amelyek karosithatjak a fellletet.

* Rendszeresen ellendrizze a kabel sériléseit.

4. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES:

« Abillentylizet nem jaték — tartsa kisgyermekektdl elzarva.

» Ne hasznaljon sériilt billentylizetet — az veszélyt jelenthet a felhasz-
naléra.

* Hosszu tavu hasznalat kézfaradtsagot okozhat — 30—60 percenként
tartson szilinetet, hogy ne terhelje tul a csuklojat.

5. ACSOMAG TARTALMA

1. Mechanikus gamer billentylzet
Felhasznaléi kézikdnyv

6. MUSZAKI ADATOK

Billentylizet mérete: 290*100*39 mm
Uzemi fesziiltség: 5 V

Uzemi aram: <100 mA

Elettartam: 250 milli6 ciklus

Uzemi hémérséklet: 0°C~45°C
Tarolasi hémérséklet: -10°C~60°C
Gombok szama: 61

Maod: vezetékes USB

Anyag: ABS

Kapcsoldk: Piros (linearis és csendes)
Anti-ghosting: 21 gomb
Hattérvilagitas tipusa: Szivarvany - RGB effektus (19 méd kozll valasz-
thato)

Elrendezés: US

Kabel: 1,5 m
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7. FUNKCIOGOMBOK FUNKCIOI

FN+1~=— F1-F12
FN+ESC -+
FN + Jobb Shift + ESC — ~

Hattérvilagitas vezérlése

FN +]— A hattérvilagitas fényerejének novelése
(3 szint + kikapcsolas, alapértelmezett szint 3)

FN + [ — Hattérvilagitas fényerejének csdkkentése
FN +; — Fényhatas sebességének csokkentése
(3 szint, alapértelmezett szint 2)

FN +’— Fényhatas sebességének novelése

LED gomb — Hattérvilagitasi modok kozotti valtas
(12 mod, ciklikus valtas)

Rendszerfunkciok

FN + Bal WIN — Windows gomb zarolasa

FN + Székoz — Hattérvilagitas visszaallitasa

(3 masodpercig tartva a gyari beallitasok visszaallitasa)

Navigaciés gombok (FN)
FN +Y — Képernyényomtatas
FN + U — Gorgetésgatlo
FN + | — Szlnet

FN + H — Beillesztés

FN + J — Kezddlap

FN + K — Oldal fel

FN + N —Torlés

FN + M - Vég

FN +, (<) — Oldal le

FN + Backspace — Torlés

Gombcsere méd

FN + Bal CTRL — Numerikus gombok cseréje F és navigacios funkcio-
kra:

ESC — = — ~ F12-ig

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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Gombok iranyanak megvaltoztatasa
FN + W — A nyilgombok atkapcsolasa W/S/A/D
(fel / le / balra / jobbra)

8.

HATTERVILAGITASI MODOK

A késziilék 19 hattérvilagitasi médot tamogat. A hattérvilagitas ikonnal
ellatott gomb megnyomasaval valthat a vilagitasi effektusok k6zott.

ONOARWN =

Allandé hattérvilagitas — minden gomb folyamatosan vilagit.
Lélegzb effektus — a fény pulzal.

Fényerd csokkentése — 1, 3, 5, 2, 4 gombok sorrendben.

Fényerd novelése — 5, 4, 3, 2, 1 gombok sorrendben.

Valtakozo6 pulzalas — a 2-3 és 1-4-5 csoportok valtakozva villognak.
Valtakozo villogas — az 5-1-4 és 2-3 csoportok.

Valtakozo villogas — a 2-4 és 1-3-5 csoportok.

Sor kiemelése — barmelyik gomb megnyomasaval kiemelheté az
egész sor.

Fokozatos vilagositas — sorrendben 2, 4, 1, 3, 5.

. Szekvencialis légzés — az 1-5 gombok egymas utan villognak.
. Felfelé iranyul6 fény szekvencia — 5 — 1 atfedési hatassal.
. Hattérvilagitds megnyomaskor — minden fény bekapcsol, amikor

rakattint, 2 masodperc utan kikapcsol.

. Felfelé iranyul6 fény sorozat + villogas — 5 — 1, az utolso sor két-

szer villog.

. Felfelé-lefelé és lefelé-felfelé villogas — valtakozé iranyok.

. Lefelé-felfelé és felfelé-lefelé villogas — a fenti forditott valtozata.

. Véltakoz¢ villogas — 2-3 és 1-4-5 csoportok.

. Valtakozé villogas — 5-1-4 és 2-3 csoportok.

. Felfelé iranyulé fény sorozat — 1 — 5 gombok atfedéses hatassal.

. Egyszeri megvilagitas fentrél lefelé — a gombok egymas utan kapc-

solodnak be.
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m GAMEZONE CLAWS 61 USB WHcTpykums 3a ynotpeba

1. UH®OPMALUA 3A BE3OIMNMACHOCT

3a fa rapaHtupate 6esonacHa ynotpeba Ha npogykTa, Monsi, criefgaiTe

Te3U NpenopbKu:

» W3nonseaviTe No npegHa3HayYeHne — knaBmaTtyparta e npegHasHadeHa
3a M3non3BaHe C MNepcoHanHW KOMMTPU M ApYr CbBMECTUMMU
YCTpOWCTBA.

* He pa3rnobsiBaliTe yCTPOMCTBOTO — HAMECATa B KOHCTPYKLMSITA MOXe
[Aa [oosefe A0 HeM3NPaBHOCT UMM ONAacHOCT 3a noTpebuTens.

» [lNpepnassanTte OT BNara — He n3naravite knaeuatypara Ha Boga unu
OpYrM TEYHOCTU, 3a Aa u3berHeTe pucka OT KbCO CbedVHEHWe Unu
TOKOB yAap.

» W3bsAreanTte nperpsieaHe — He MocTaBsanTe knasuatypaTta B bnusoct
A0 U3TOYHWLM Ha TONMMHa UMK Ha Npsika ClibHYeBa CBETNMHA.

* He nospexpganTe kabena — nsbsireariTe ga orbate, npuTUckare unm
noBpexaarte 3axpaHsalwusi kaben, Tbil kKaTo TOBa MOXe Aa goBefe
[0 HensnpaBHOCT.

2. MUHCTPYKLUWU 3A YITIOTPEBA

« CBbpxeTe knaBmaTypata kbM nogxoaswmsa USB nopt Ha komnoTbpa
cu.

* YBepeTe ce, Ye KOMMIOTbPBLT BU € pasno3Han yCTPOMCTBOTO U 4ye
ApaviBepuTe ca MHCTanMpaHu NpaBuITHo.

* YcTtpomncTteoTo dyHKumoHupa kato HID nHtepdenc, koeto o3HayaBa,
Ye ce pasnosHaBa aBTOMAaTMYHO OT OMnepauMoHHaTa cucteMa U He
M31CKBa MHCTaNMpPaHeTo Ha AOMBbIHUTENHW cneuvanyu apansepu.

* He nsnonseante knaBuaTypara C MOKpU pbLie Unv BbpXy HecTabunHa
NMOBLPXHOCT.

» Ako knaBuatypara He paboTu NpaBUITHO, U3KITIOYETE S U S CBbPXETE
OTHOBO KbM Apyr USB nopt.
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3. MHCTPYKLIUX 3A NOOAPBXKA

* [loyucrete KnaBuatypata C MeKa, Cyxa Kbprna Unmn neko HaBlaXHeHa

Kbpna.

* He n3nonseavite XuMuKanu, KOUTO MoraT Aa NoBpeasAT NOBbPXHOCTTA.

» [NpoBepsiBanTe peqoBHO kabena 3a nospeau.

4. MPEAYNPEXOEHUA 3A BE3OIMNMACHOCT
I'IPEHVI'IPE)K,EI,EHME

+ KnaBuatypaTa He e urpadka — ApbXTe s Janedy ot Manku aeua.

* Heuanonseaiite noBpefeHa Knasmatypa — 74 MoXe Aa npeactaBnaBa

pvck 3a noTpebutens.

+ [NpopgbnxutenHata ynotpeba Moxe Aa AoBeae A0 yMopa Ha pbLeTe
— npaseTe naysu Ha Bceku 30-60 mMuHYTW, 3a Ja He HaToBapBsaTte

KUTKUTE CU.

5. CbAbPXAHUE HA ONMAKOBKATA

1. MexaHn4Ha remmbpcka knasuatypa
2. PwbkoBogcTBO 3a ynotpeba

6. TEXHUWYECKHN CNELUNDPUKALIUN

Pa3mep Ha knaBuatypara: 290*100*39 mm
PaboTHo HanpexeHune: 5V

PaboteH Tok: <100 mA

YKneot: 250 MununoHa uukbna

PaboTHa Temnepatypa: 0°C~45°C

Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -10°C~60°C

Bpow knasuwun: 61

Pexwum: kabeneH USB

Matepuan: ABS

MpeBkntouBaTenu: YepeeHn (NMMHENHN 1 6e3LyMHM)
AHTU-rOCTUHT: 21 KNasuLwn

Tun noaceetka: Obra - RGB edekT (19 pexuma 3a nsbop)
Pasnonoxenune: US

Kaben: 1,5 m
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m GAMEZONE CLAWS 61 USB WHcTpykums 3a ynotpeba

7. ®YHKUNUN HA PYHKLUUOHANHUTE KITABULLN

FN +1~=— F1-F12
FN +ESC — -
FN + Right Shift + ESC — ~

YnpaBneHue Ha noacBeTKaTa

FN + ] — YBenunyaBaHe Ha apkocTTa Ha noAaceeTkara

(3 HMBa + n3kno4eHo, HUBO No nogpasdupaHe 3)

FN + [ — HamansisaHe Ha sipkocTTa Ha noaceeTkarta

FN + ; — HamansiBaHe Ha CKOpPOCTTa Ha CBETNMHHNSA eDeKT

(3 HMBa, noapasbupalLlo ce HUBO 2)

FN +’ — YBenvMyaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha CBETNUHHUS edhekT
LED 6yToH — NpeBkniouBaHe Mexay pexuMmTe Ha noaceeTkaTta
(12 pexuma, UMKnM4Ha NpomsiHa)

CuctemMHU pyHKUUM

FN + Left WIN — 3akntouBaHe Ha Windows knaBuwia

FN + Space — HynupaHe Ha nogcBetkaTa

(3agpbxTe 3a 3 cekyHAW, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE (habpUYHNTE HACTPOWKK)

Knaeuwu 3a HaBurauus (FN)
FN +Y — Print Screen

FN + U — Scroll Lock

FN + | — Pause

FN + H — Insert

FN +J — Home

FN + K- Page Up

FN + N — N3TpnBaHe

FN + M - End

FN +, (<) — Page Down

FN + Backspace — N3TpuBaHe

Pexxum Ha pa3msiHa Ha KnaBuLIKN

FN + Left CTRL— PasmsiHa Ha umdpoBuTe Knaeuwn 3a F u HaBuraumoHHm
yHKUMNN:

ESC-=—~poF12

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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MNpomsHa Ha nocokaTa Ha KnaBuwuTe
FN + W — MNpeBkntoyBaHe Ha knaBuwwmTe cbe cTpenkn keM W/ S/A/ D
(Harope / Hapgony / HansiBO / HAAACHO)

8. PEXXUMU HA NOACBETKA

YcTtporncTeoTo nogabpxa 19 pexuma Ha nofcsetka. HatucHete 6yToHa
C UKOHaTa 3a NOACBETKA, 3a Aa NPEBKI0YBATE MeEXAY pasnnyHuTe
edeKkTM Ha OCBETEeHNe.

1. TMocTosiHHa NoAcBeTKa — BCUYKM KNaBuLLIM Ca OCBETEHU MOCTOSIHHO.
2. EdekT Ha guwaHe — cBeTnuHara nyncupa.

3. HamansBaHe Ha sipkocTTa — knasuwm 1, 3, 5, 2, 4

nocnefosaTenHo.

4. YBenu4yaBaHe Ha sipKOCTTa — knasuwm 5, 4, 3, 2, 1
nocnefosaTenHo.

5. AnTtepHaTuBHO Auwane — rpynu 2-3 n 1-4-5 murar
nocnefosaTenHo.

6. AnTtepHaTWBHO MuraHe — rpynu 5-1-4 n 2-3.

7. AnTepHaTMBHO MuraHe — rpynu 2-4 n 1-3-5.

8. [llogyepTaBaHe Ha pef — HAaTUCHETE KOATO M Aa e knaBuvwa, 3a Aa
nogyepTaeTe Lenvs pea.

9. T[locnepoBaTenHoOCT C U3CBETsIBaHe — nocnegosaTtenHo 2, 4, 1, 3, 5.

10. MNMocnepoBaTenHo AvwaHe — knasuwm 1-5 nyncupar egHa cneg
Apyra.

11. MNocnepoBaTenHOCT Ha cBeTNMHaTa Harope —5 — 1 ¢ edhekT Ha
HacnarsaHe.

12. 3agHo ocBeTABaHe Npu HaTUCKaHe — BCUYKWN CBETIINHU Ce
BKJIOUBAT MpU HATUCKaHE, U3KIOYBAT ce crnepf 2 CEeKyHau.

13. MNocnepoBaTenHOCT OT CBETNMHU Harope + MuraHe —5 — 1,
NocnegHusT peg Mura ABa NbTu.

14. MvraHe Harope-Haony 1 Hagony-Harope — peyBally ce NMOoCOoKM.

15. Murane Hagony-Harope n Harope-Hagony — obpaTtHa Bepcus Ha
rOpPHOTO.

16. PepyBaluo ce murane — rpynu 2-3 n 1-4-5.

17. AnTepHaTuBHO MuUraHe — rpynu 5-1-4 n 2-3.

18. MNMocnepoBaTenHOCT Ha CBETNMHaTa Harope — knasnwm 1 — 5 ¢
edekT Ha HacnareaHe.

19. EQnHu4YHO ocBeTsiBaHe OTrope Hadorny — KrnaBuLIMTE Ce BKIoYBaT
efVviH crneg Apyr.
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[N GAMEZONE CLAWS 61 USB Naudojimo instrukcija

1. SAUGOS INFORMACIJA

Siekiant uztikrinti saugy produkto naudojima, laikykités Siy
rekomendacijy:

Naudokite pagal paskirtj — klaviatdra skirta naudoti su asmeniniais
kompiuteriais ir kitais suderinamais jrenginiais.

Neardykite jrenginio — konstrukcijos keitimas gali sukelti gedimus ar
pavojy vartotojui.

Saugokite nuo drégmés — neleiskite klaviatdrai liestis su vandeniu
ar kitais skysciais, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo ar elektros
smuagio pavojaus.

Venkite perkaitimo — nelaikykite klaviatdros Silumos S$altiniy ar
tiesioginiy saulés spinduliy vietose.

Neapgadinkite laido — venkite lankstyti, spausti ar apgadinti maitinimo
laida, nes tai gali sukelti gedimus.

2. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Prijunkite klaviatirg prie atitinkamo kompiuterio USB prievado.
Isitikinkite, kad kompiuteris aptiko jrenginj ir kad tvarkyklés buvo
idiegtos teisingai.

Jrenginys veikia kaip HID sgsaja, tai reisSkia, kad jis automatiskai
atpazjstamas operacinés sistemos ir nereikia diegti papildomy
specialiy tvarkykliy.

Nenaudokite klaviatlros Slapiais rankomis arba ant nestabilaus pa-
virSiaus.

Jei klaviatdra neveikia tinkamai, atjunkite jg ir prijunkite prie kito USB
prievado.
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3. PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS

» Klaviatlrg valykite mink$tu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.
» Nenaudokite cheminiy medziaguy, kurios gali pazeisti pavirsiy.
* Reguliariai tikrinkite, ar kabelis néra pazeistas.

4. SAUGOS |SPEJIMAI

|SPEJIMAS:

» Klaviatlra néra zaislas — laikykite jg mazy vaiky nepasiekiamoje vie-
toje.

» Nenaudokite pazeistos klaviatiros — ji gali kelti pavojy naudotojui.

« llgas naudojimas gali sukelti ranky nuovargj — kas 30—60 minuciy da-
rykite pertraukas, kad iSvengtuméte rieSy jtampos.

5. PAKUOTES TURINYS

1. Mechaniné Zaidimy klaviatlra
2. Naudojimo instrukcija

6. TECHNINIAI DUOMENYS

Klaviattros dydis: 290*100*39 mm
Darbiné jtampa: 5V

Darbiné srové: <100 mA
Tarnavimo laikas: =50 milijony cikly
Darbiné temperatdra: 0°C~45°C
Laikymo temperatira: -10°C~60°C
Klavi$y skaicius: 61

Rezimas: laidinis USB

Medziaga: ABS

Jungikliai: raudoni (linijiniai ir tylds)
Anti-ghosting: 21 klaviSas
ApSvietimo tipas: Rainbow - RGB efektas (19 rezimy pasirinkimas)
I1Sdéstymas: JAV

Kabelis: 1,5 m
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7. FUNKCINIY KLAVISY FUNKCIJOS

FN+1~=—F1-F12
FN+ESC —
FN + DeSinysis Shift + ESC — ~

Apsvietimo valdymas

FN + ] — Padidinti apSvietimo rySkumg

(3 lygiai + i§jungta, numatytasis lygis 3)

FN + [ — Mazinti apSvietimo rySkuma

FN + ; — Mazinti Sviesos efekto greit]

(3 lygiai, numatytasis lygis 2)

FN +’ — Padidinti Sviesos efekto greitj

LED mygtukas — Perjungti apSvietimo rezimus
(12 rezimy, ciklinis keitimas)

Sistemos funkcijos

FN + Kairysis WIN — ,Windows"* klaviSo uzraktas

FN + Tarpas — Atstatyti apSvietimg

(laikykite 3 sekundes, kad atstatytuméte gamyklinius nustatymus)

Navigacijos klavisai (FN)
FN +Y — Spausdinti ekrang
FN + U — Ritinimo fiksavimas
FN + | — Pauzé

FN + H — Jterpti

FN + J — Pradzia

FN + K — Puslapis aukstyn
FN + N — IStrinti

FN + M — Pabaiga

FN +, (<) — Puslapis zemyn
FN + Backspace — IStrinti

Klavisy keitimo rezimas

FN + Kairysis CTRL — Keisti skaitmeninius klaviSus j F ir navigacijos
funkcijas:

ESC-=—~|F12

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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Klavisy krypties keitimas
FN + W — Perjungti rodykliy klaviSus j W /S /A/D
(aukstyn / Zzemyn / j kaire / j deSine)

8.

APSVIETIMO REZIMAI

renginys palaiko 19 apSvietimo reZimy. Paspauskite mygtuka su
apsSvietimo piktograma, kad perzidrétumeéte apSvietimo efektus.

ONOARWN =

Nuolatinis apSvietimas — visos klaviSos nuolat apSviestos.
Kvépavimo efektas — Sviesa mirga.

Ryskumo mazinimas — klavisai 1, 3, 5, 2, 4 eilés tvarka.

Ryskumo didinimas — klaviSai 5, 4, 3, 2, 1 eilés tvarka.

Kei€iantis kvépavimas — grupés 2-3 ir 1-4-5 mirksi pakaitomis.
Pakaitinis mirgéjimas — grupés 5-1-4 ir 2-3.

Pakaitinis mirgéjimas — grupés 2-4 ir 1-3-5.

Eilutés parySkinimas - paspauskite bet kurj klaviSg, kad
pary$kintumete visg eilute.

Sekos su Sviesos stiprinimu — eilés tvarka 2, 4, 1, 3, 5.

. Eilinis kvepavimas — klaviSai 1-5 mirga vienas po kito.
. Kylanti Sviesos seka — 5 — 1 su perdengimo efektu.
. Fono apsvietimas paspaudus — paspaudus jsiZiebia visos lemputés,

iSsijungia po 2 sekundziy.

. Sviesos seka j virSy + mirgéjimas — 5 — 1, paskutiné eiluté mirga

du kartus.

. Mirgéjimas i$ virSaus j apacia ir i5 apacios | virSy — pakaitomis ke-

iCiasi kryptys.

. Mirgéjimas i8 apacios j virSy ir i$ virSaus | apacCig — atvirkstiné pir-

miau minétos versijos versija.

. Pakaitinis mirgéjimas — grupés 2-3 ir 1-4-5.

. Kaitinis mirgéjimas — grupés 5-1-4 ir 2-3.

. Sviesos seka j virsy — klavi$ai 1 — 5 su perdengimo efektu.

. Vienkartinis apSvietimas i$ virSaus j apacig — klaviSai jsiziebia vie-

nas po kito.
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GAMEZONE CLAWS 61 USB LietoSanas instrukcija

1. DROSIBAS INFORMACIJA

Lai nodrosSinatu droSu produkta lietoSanu, ievérojiet $adus ieteikumus:

.

Lietojiet atbilstoSi paredzétajam mérkim — tastatdra ir paredzéta lieto-
Sanai ar personalajiem datoriem un citam saderigam iericém.
Neizjauciet ierici — iejaukSanas konstrukcija var izraisit darbibas
traucéjumus vai apdraudét lietotaju.

Aizsargdjiet no mitruma — neizvietojiet tastatiru Gdens vai citu
Skidrumu ietekmé, lai izvairitos no Tssavienojuma vai elektriskas
stravas trieciena riska.

Izvairieties no parkarSanas — neizvietojiet tastatdru siltuma avotu
tuvuma vai tie$a saules gaisma.

Nelaujiet bojat vadu — izvairieties no baro8anas vada salieSanas, sa-
spieSanas vai bojasanas, kas var izraisit darbibas traucéjumus.

2. LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

Pievienojiet tastatdru atbilstoSajam USB portam datora.
Parliecinieties, ka dators ir atpazinis ierici un draiveri ir pareizi instaléti.
lerice darbojas ka& HID interfeiss, kas nozimé, ka to automatiski
atpazist operétdjsisttma un nav nepiecieSams instalét papildu
specialus draiverus.

Nelietojiet tastatdru ar slapjam rokdm vai uz nestabilas virsmas.

Ja tastatlira nedarbojas pareizi, atvienojiet to un atkartoti pievienojiet
citam USB portam.
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Lietosanas instrukcija GAMEZONE cLAWS 61 UsB AV}

3. UZKOPSANAS INSTRUKCIJAS

» Tastatdru tiriet ar mikstu, sausu dranu vai viegli samitrinatu dranu.
* Nelietojiet kimiskos Iidzeklus, kas var bojat virsmu.
* Regulari parbaudiet vadu, vai tam nav bojajumu.

4. DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS:

+ Tastatdra nav rotallieta — neatstdjiet to mazu bérnu sasniedzama
vieta.

» Nelietojiet bojatu tastatlru — tas var radit draudus lietotajam.

+ ligstoSa lietoSana var izraisit roku nogurumu - ik péc 30-60
minatém veiciet partraukumus, lai izvairitos no plaukstas locitavu
sasprindzinajuma.

5. IEPAKOJUMA SATURS

1. Mehaniska spélu tastatira
2. LietoSanas instrukcija

6. TEHNISKIE PARAMETRI

Tastatdras izmérs: 290*100*39 mm
Darba spriegums: 5 V

Darba strava: <100 mA

Dzives ilgums: 250 miljoni ciklu

Darba temperatira: 0°C~45°C
Uzglabasanas temperatira: -10°C~60°C
Taustinu skaits: 61

Rezims: vadu USB

Materials: ABS

Parsledzeji: Red (lineari un klusi)
Anti-ghosting: 21 taustins
Apgaismojuma veids: Rainbow - RGB efekts (19 rezimi izvélei)
Izvietojums: US

Kabel$: 1,5 m
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GAMEZONE CLAWS 61 USB LietoSanas instrukcija

7. FUNKCIJU TAUSTINU FUNKCIJAS

FN +1~=— F1-F12
FN +ESC — »
FN + Labais Shift + ESC — ~

Apgaismojuma vadiba

FN + ] — Palielinat apgaismojuma spilgtumu
(3 "meni + izslégts, noklus&juma limenis 3)
FN + [ — Samazinat apgaismojuma spilgtumu
FN + ; — Samazinat gaismas efekta atrumu

(3 ITmeni, nokluséjuma Iimenis 2)

FN +’ — Palielinat gaismas efekta atrumu
LED pogas — Parslégt apgaismojuma rezimus
(12 rezimi, cikliska maina)

Sistémas funkcijas

FN + Kreisais WIN — Blokét Windows taustinu

FN + Atstarpes taustin$ — Apgaismojuma atiestatiS8ana

(turiet nospiestu 3 sekundes, lai atjaunotu ripnicas iestatijumus)

Navigacijas taustini (FN)
FN +Y — Ekrana izdruka
FN + U — RitinaSanas blokesana
FN + | — Partraukums

FN + H — levietoSana

FN + J — Sakums

FN + K- Page Up

FN + N — Delete

FN + M - End

FN +, (<) — Page Down
FN + Backspace — Delete

Taustinu mainas rezims

FN + kreisais CTRL — Ciparu taustinu maina uz F funkcijam un
navigacijas taustiniem:

ESC-=— ~MdzF12

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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Lietosanas instrukcija GAMEZONE cLAWS 61 UsB AV}

Taustinu virziena maina
FN + W — ParslégSana uz bultu taustiniem W/S /A/D
(augsa / apaksa / pa kreisi / pa labi)

8.

APGAISMOJUMA REZIMI

lerice atbalsta 19 apgaismojuma reZimus. Nospiediet pogu ar apga-
ismojuma ikonu, lai parslégtos starp dazadiem gaismas efektiem.

ONOARWN =

Pastavigs apgaismojums — visas taustinas deg nepartraukti.
,ElpoSanas” efekts — gaisma pulsé.

Apgaismojuma palielinadana uz leju — secigi taustini 1, 3, 5, 2, 4.
Apgaismojuma palielindSana uz augsu — secigi taustini 5, 4, 3, 2, 1.
Parmainus elpoSana — grupas 2-3 un 1-4-5 mirgo parmainus.
Parmainus mirgo$ana — grupas 5-1-4 un 2-3.

Parmainus mirgosana — grupas 2-4 un 1-3-5.

Rindas apgaismojums — nospiediet jebkuru taustinu, un visa rinda
tiks apgaismota.

Sekvence ar izgaismosSanu — secigi 2, 4, 1, 3, 5.

. Secvenciala elpoSana — taustini 1-5 pulsé viens péc otra.
. Gaismas seciba uz augsSu — 5 — 1 ar parklasanas efektu.
. Apgaismojums péc nospieSanas — visas gaismas iedegas péc

klikSka, izdziest péc 2 sekundém.

. Gaismas seciba uz aug$u + mirgo$ana — 5 — 1, pédgja rinda mirgo

divreiz.

. Mirgo8ana aug3a—leja un leja—augsa — parmainus virzieni.
. MirgoSana leja—aug$a un aug$a-leja — iepriek$éja versija pretéja

seciba.

. Parmainus mirgo$ana — grupas 2-3 un 1-4-5.

. Mirgo8ana parmainus — grupas 5-1-4 un 2-3.

. Gaismas seciba uz augSu — taustini 1 — 5 ar parklasanas efektu.

. AtseviSka ieslégSanas no augSas uz leju — taustini ieslédzas viens

péc otra.
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E GAMEZONE CLAWS 61 USB Kasutusjuhend

1. OHUTUSALANE TEAVE

Toote ohutu kasutamise tagamiseks jargige jargmisi soovitusi:

.

Kasutage toodet ettenahtud otstarbel — klaviatuur on méeldud kasuta-
miseks personaalarvutite ja muude Uhilduvate seadmetega.

Arge lahti monteerige seadet — konstruktsiooni muutmine v&ib
pdhjustada rikkeid voi ohustada kasutajat.

Kaitske niiskuse eest — arge jatke klaviatuuri vee véi muude vedelike
mdjule, et valtida lUhise voi elektrilddgi ohtu.

Valtige Ulekuumenemist — arge asetage klaviatuuri soojusallikate
lahedusse ega otsese paikesevalguse katte.

Arge kahjustage kaablit — véltige toitekaabli painutamist, pigistamist
vOi kahjustamist, kuna see voib pdhjustada rikkeid.

2. KASUTUSJUHEND

Uhendage klaviatuur arvuti vastava USB-portiga.

Veenduge, et arvuti on seadme tuvastanud ja draiverid on Gigesti in-
stallitud.

Seade to6tab HID-liidesena, mis tdhendab, et operatsioonisiisteem
tuvastab selle automaatselt ja ei vaja tédiendavate spetsiaalsete dra-
iverite installimist.

Arge kasutage klaviatuuri margade katega ega ebastabiilsel pinnal.
Kui klaviatuur ei toota korralikult, thendage see lahti ja Ghendage
uuesti teise USB-porti.
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Kasutusjuhend GAMEZONE CLAWS 61 USB E

3. HOOLDUSJUHISED

» Puhastage klaviatuuri pehme, kuiva lapiga voi kergelt niisutatud la-
piga.

» Arge kasutage kemikaale, mis vdivad pinda kahjustada.

« Kontrollige regulaarselt kaablit kahjustuste suhtes.

4. OHUTUSHOIATUSED

HOIATUS:

* Kilaviatuur ei ole manguasi — hoidke see vaikeste laste eest eemal.

» Arge kasutage kahjustatud klaviatuuri — see voib kasutajale ohtu ku-
jutada.

» Pikaajaline kasutamine voib pohjustada kate vasimust — tehke iga
30-60 minuti jarel paus, et valtida randmete Ulekoormust.

5. PAKENDI SISU

1. Mehaaniline manguklaviatuur
2. Kasutusjuhend

6. TEHNILISED ANDMED

Klaviatuuri suurus: 290*100*39 mm
Tootamispinge: 5V

To6vool: <100 mA

Kasutusiga: 250 miljonit tstklit
Toéotemperatuur: 0°C~45°C
Sailitustemperatuur: -10°C~60°C
Klahvide arv: 61

Reziim: juhtmega USB

Materjal: ABS

Lulitid: punane (lineaarne ja vaikne)
Anti-ghosting: 21 klahvi

Valgustuse tuip: Rainbow — RGB-efekt (19 valitavat reziimi)
Paigutus: US

Kaabel: 1,5 m
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E GAMEZONE CLAWS 61 USB Kasutusjuhend

7. FUNKTSIOONIKLAHVIDE FUNKTSIOONID

FN+1~=—F1-F12
FN+ESC —
FN + Parem Shift + ESC — ~

Valgustuse juhtimine

FN + ] — Valgustuse heleduse suurendamine

(3 taset + valja lulitatud, vaikimisi tase 3)

FN + [ — Vahenda valgustuse heledust

FN + ; — Vahenda valgusefekti kiirust

(3 taset, vaikimisi tase 2)

FN +’ — Valgustuse efekti kiiruse suurendamine
LED-nupp — Valgustuse reziimide vahetamine
(12 reziimi, tsukliline vahetus)

Siisteemifunktsioonid

FN + vasak WIN — Windows-klahvi lukustamine
FN + tihik — taustavalgustuse lahtestamine
(hoidke 3 sekundit all, et taastada tehase satted)

Navigatsiooniklahvid (FN)
FN +Y — Print Screen

FN + U — Scroll Lock

FN + | — Pause

FN + H — Insert

FN + J — Home

FN + K- Page Up

FN + N — Delete

FN + M - End

FN +, (<) — Page Down
FN + Backspace — Delete

Klahvide vahetamise reziim

FN + vasak CTRL — Numbriklahvide vahetamine F- ja navigeerimis-
funktsioonideks:

ESC — = — ~ kuni F12

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pause, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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Kasutusjuhend GAMEZONE CLAWS 61 USB E

Klahvide suuna muutmine
FN + W — Noolklahvide Umberliilitamine W/S/A/D
(ules / alla / vasakule / paremale)

8.

VALGUSTUSE REZIIMID

Seade toetab 19 valgustuse reziimi. Vajutage valgustuse ikooniga nup-
pu, et vahetada jargmisi valgusefekte.

Pidev valgustamine — koik klahvid on pidevalt valgustatud.
,Hingamise” efekt — valgus pulseerib.

Allapoole heledamaks muutumine — jarjest klahvid 1, 3, 5, 2, 4.
Ulespoole heledamaks muutumine — jarjest klahvid 5, 4, 3, 2, 1.
Vahelduv hingamine — grupid 2-3 ja 1-4-5 vilguvad vaheldumisi.
Vahelduv vilkumine — grupid 5-1-4 ja 2-3.

Vahelduv vilkumine — grupid 2-4 ja 1-3-5.

Rida valgustamine — vajuta suvalist klahvi, valgustub kogu rida.
Jarjekord heledamaks muutumisega — jarjest 2, 4, 1, 3, 5.

. Jarjekordne hingamine — klahvid 1-5 vilguvad Uksteise jarel.
. Valgusijarjekord llespoole — 5 — 1 ilekattumisega.
. Valgustamine parast vajutamist — kdik tuled suttivad klépsu jarel ja

kustuvad 2 sekundi parast.

. Valgusjada ulespoole + vilkkumine — 5 — 1, viimane rida vilgub kaks

korda.

. Vilkumine ules-alla ja alla-lles — vahelduvad suunad.

. Vilkumine alla-iiles ja Ules-alla — eelmise vastupidine versioon.
. Vahelduv vilkumine — grupid 2-3 ja 1-4-5.

. Vahelduv vilkumine — rihmad 5-1-4 ja 2-3.

. Valgusjada ulespoole — klahvid 1 — 5 Ulekattumisega.

. Uksikult siittimine tlevalt alla — klahvid stittivad ikshaaval.
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m GAMEZONE CLAWS 61 USB Manual de utilizare

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului, va rugdm sa urmati

aceste recomandari:

« Utilizati conform destinatiei — tastatura este conceputa pentru a fi utili-
zata cu computere personale si alte dispozitive compatibile.

* Nu dezasamblati dispozitivul — modificarea designului poate duce la
functionarea defectuoasa sau la pericol pentru utilizator.

» Protejati-l de umiditate — nu expuneti tastatura la apa sau alte lichide
pentru a evita riscul de scurtcircuit sau electrocutare.

» Evitati supraincalzirea — nu asezati tastatura in apropierea surselor
de caldura sau Tn lumina directa a soarelui.

» Nu deteriorati cablul — evitati indoirea, stréngerea sau deteriorarea ca-
blului de alimentare, deoarece acest lucru poate duce la functionarea
defectuoasa.

2. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

» Conectati tastatura la portul USB corespunzator de pe computer.

» Asigurati-va ca computerul a detectat dispozitivul si ca driverele au
fost instalate corect.

+ Dispozitivul functioneaza ca o interfatd HID, ceea ce inseamna ca
este recunoscut automat de sistemul de operare si nu necesita insta-
larea de drivere dedicate suplimentare.

» Nu utilizati tastatura cu mainile ude sau pe o suprafata instabila.

» Dacatastaturanufunctioneaza corect, deconectati-o sireconectati-ola
un alt port USB.
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Manual de utilizare GAMEZONE CLAWS 61 USB m

3. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

+ Curatati tastatura cu o carpa moale si uscata sau cu o carpa usor
umezita.

* Nu utilizati substante chimice care pot deteriora suprafata.

« Verificati periodic cablul pentru a detecta eventualele deteriorari.

4. AVERTISMENTE DE SIGURANTA

AVERTISMENT:

+ Tastatura nu este o jucarie — tineti-o la indeména copiilor mici.

» Nu utilizati o tastatura deteriorata — aceasta poate prezenta un risc
pentru utilizator.

+ Utilizarea prelungita poate provoca oboseala mainilor — faceti pauze
la fiecare 30-60 de minute pentru a evita suprasolicitarea incheietu-
rilor.

5. CONTINUTUL PACHETULUI

1. Tastatura mecanica pentru jocuri
2. Manual de utilizare

6. SPECIFICATII TEHNICE

Dimensiuni tastatura: 290*100*39 mm
Tensiune de functionare: 5 V

Curent de functionare: <100 mA

Durata de viata: 250 milioane de cicluri
Temperatura de functionare: 0°C~45°C
Temperatura de depozitare: -10°C~60°C
Numar de taste: 61

Mod: USB cu fir

Material: ABS

Comutatoare: Rosu (liniar si silentios)
Anti-ghosting: 21 taste

Tip iluminare: Rainbow - efect RGB (19 moduri din care puteti alege)
Dispunere: US

Cablu: 1,5 m
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m GAMEZONE CLAWS 61 USB Manual de utilizare

7. FUNCTII ALE TASTELOR FUNCTIONALE

FN+1~=—F1-F12
FN + ESC —
FN + Shift dreapta + ESC — ~

Control iluminare

FN + ] — Creste luminozitatea iluminarii

(3 niveluri + oprit, nivel implicit 3)

FN + [ — Scaderea luminozitatii iluminarii din spate

FN + ; — Scaderea vitezei efectului luminos

(3 niveluri, nivel implicit 2)

FN +’ — Cresterea vitezei efectului luminos

Buton LED — Comutare intre modurile de iluminare de fundal
(12 moduri, schimbare ciclica)

Functii de sistem

FN + Left WIN — Blocare tasta Windows

FN + Spatiu — Resetare iluminare de fundal

(tineti apasat timp de 3 secunde pentru a restabili setarile din fabrica)

Taste de navigare (FN)
FN +Y — Print Screen
FN + U — Scroll Lock
FN + | — Pauza

FN + H — Insert

FN +J — Home

FN + K — Pagina sus
FN + N — Stergere

FN + M — Sfarsit

FN +, (<) — Pagina jos
FN + Backspace — Stergere

Mod schimbare taste

FN + CTRL stanga — Schimba tastele numerice pentru functiile F si de
navigare:

ESC-=—~laF12

UIHJKNM, <— Print Screen, Scroll Lock, Pauza, Insert, Home,
Page Up, Delete, End, Page Down
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Schimbarea directiei tastelor
FN + W — Comutarea tastelor sageata laW /S /A/D
(sus / jos / stanga / dreapta)

8.

MODURI DE ILUMINARE

Dispozitivul suporta 19 moduri de iluminare din spate. Apasati butonul
cu pictograma de iluminare din spate pentru a parcurge efectele de ilu-
minare.

1.

N>R WD

lluminare constanta din spate — toate tastele sunt iluminate conti-
nuu.

Efect de respiratie — lumina pulseaza.

Reducerea luminozitatii — tastele 1, 3, 5, 2, 4 in ordine.

Cresterea luminozitatii — tastele 5, 4, 3, 2, 1 in ordine.

Respiratie alternativa — grupurile 2-3 si 1-4-5 clipesc alternativ.
Clipire alternativa — grupurile 5-1-4 si 2-3.

Clipire alternativa — grupurile 2-4 si 1-3-5.

Evidentierea randului — apasati orice tasta pentru a evidentia intre-
gul rand.

Secventa cu luminozitate — secvential 2, 4, 1, 3, 5.

. Respiratie secventiala — tastele 1-5 pulseaza una dupa alta.
. Secventa de lumina ascendentad — 5 — 1 cu efect de suprapunere.
. lluminare de fundal la apasare — toate luminile se aprind la apasare,

se sting dupa 2 secunde.

. Secventa de lumina ascendenta + intermitenta — 5 — 1, ultimul rand

clipeste de doud ori.

. Clipire sus-jos si jos-sus — directii alternante.

. Clipire jos-sus si sus-jos — versiune inversa a celei de mai sus.

. Clipire alternativa — grupurile 2-3 si 1-4-5.

. Clipire alternativa — grupurile 5-1-4 si 2-3.

. Secventa de lumina ascendenta — tastele 1 — 5 cu efect de supra-

punere.

. lluminare unica de sus in jos — tastele se aprind una dupa alta.
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.

[Eracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




